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دليل مستقل - ليس نموذج تقديم رسميا

المنارة | متطلبات تأشيرة تركيا من سوريا

تأشيرة العلاج
Medical Treatment

مراجعة المصدر: 2 نوفمبر 2026 - قائمة تحضير عربية بحسب الفئة.

وثيقة قبول الملف العلاجي

Health Visa Code Turkey - رمز تأشيرة العلاج في تركيا، مع وثيقة الاعتماد الطبي التي يطلبها مركز التقديم؛ يشترط المصدر وجود وثيقة
الجهة المختصة لقبول طلب العلاج.

يجب أن تتضمن وثيقة الاعتماد الطبي معلومات جوازات المرافقين المسافرين مع المريض.

تقرير طبي من المؤسسات الصحية المحلية مترجم إلى التركية بواسطة مترجم محلف.

الهوية والطلب والسفر

جواز سفر صالح 6 أشهر على الأقل، مع صفحتين فارغتين على الأقل.

صورة بيومترية واحدة بخلفية بيضاء، قياس 40 × 55 مم، التقطت خلال آخر 6 أشهر.

.Visa FG استمارة طلب التأشيرة مكتملة وموقعة؛ متاحة في قسم الاستمارات لدى

حجز تذكرة طيران وحجز فندق.

سجل عدلي مترجم إلى التركية بواسطة مترجم محلف؛ غير مطلوب لمن دون 18 سنة وفق بند هذه الفئة.

إخراج قيد عائلي مترجم إلى التركية بواسطة مترجم محلف.

نسخ صفحات الجوازين القديم والحالي.

التمويل والمرافقون

كشف حساب مصرفي أصلي مختوم وموقع، يتضمن حركة آخر شهر على الأقل؛ يجب أن يكفي الرصيد لتغطية نفقات السفر، وقد يؤدي عدم كفايته
إلى رفض الطلب.

مستندات مالية أصلية مختومة وموقعة: للموظف الحكومي كشف راتب؛ وللقطاع الخاص شهادة عمل تتضمن الاسم الكامل ورقم الجواز والمسمى
الوظيفي والراتب؛ وللعمل الحر السجل التجاري وإثبات الوضع المالي.

إن وجد: إثبات ملكية عقار في تركيا أو سوريا.

للمرافق دون 18 سنة، عند عدم سفر أحد الوالدين، موافقة موثقة لدى كاتب العدل من الوالد غير المسافر.

الأطفال والترجمة

لا يطلب حضور الأطفال دون 12 سنة شخصيا وفق المصدر. إذا لم يتقدم الوالدان معا، ترفق موافقة موثقة من الولي الغائب تشمل السفر وطلب
التأشيرة والتقديم على الإقامة في بلد آخر.
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لحامل جواز أجنبي: تصريح إقامة من السلطات المحلية، أو وثائق رسمية تثبت الجنسية السورية، بحسب تعليمات المصدر.

تقبل الترجمات المحلفة إلى التركية فقط؛ والوثائق بلغات أخرى تترجم إلى التركية بواسطة مترجم محلف.

تنبيه خاص: Health Visa Code Turkey تسمية توضيحية. المرجع في الجهة المصدرة وصيغة الوثيقة المقبولة هو المصدر الأصلي؛ لا يكفي كتابة رقم غير
معتمد.

تنبيه خاص: لم يرد في هذا القسم حد عددي للمرافقين؛ لا تنقل إليه حد المرافقين من قائمة العراق.

تنبيه خاص: يذكر بند التصديق السوري في فئات أخرى من الصفحة، لكنه غير مكرر داخل قسم العلاج؛ أكد التصديقات المطلوبة مع المركز.

اقرأ قبل تجهيز الملف

ترجمة أو إعادة تنظيم عربية للمتطلبات المنشورة، وليست ترجمة محلفة أو نموذج تقديم رسميا. يجهز ملف مستقل وحديث وكامل لكل شخص. للبعثة حق طلب وثائق إضافية،
واكتمال الملف لا يضمن التأشيرة. طبق الوثائق المهنية والعمرية المشروطة بحسب حالتك، وراجع الأصل والمركز عند وجود غموض أو تعارض. المنارة جهة مستقلة وليست

مركز استقبال أو جهة قرار. تختلف التصديقات والترجمات وشروط مكان التقديم بين الأصناف؛ لا تنقل متطلبات فئة إلى أخرى.

المصدر: Visa FG Syria - قائمة المستندات الأصلية (رابط قابل للنقر)
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